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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia ...

w sprawie utworzenia europejskiej sieci urzednikow lacznikowych ds. imigracji

(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 74 1 art. 79

ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 kwietnia 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004! zostato znaczaco zmienione. Ze wzgledu
na konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian i w celu zapewnienia jasnosci

rozporzadzenie to powinno zosta¢ przeksztatcone.

(2) Znaczny wzrost przeptywoéw migracyjnych w 2015 1 2016 r. spowodowat duze obcigzenie
systemOw migracyjnych, azylowych i zarzadzania granicami. Stanowi to wyzwanie dla
Unii 1 panstw cztonkowskich, §wiadczac o potrzebie wzmocnienia polityki Unii
w obszarze migracji z mys$la o wypracowaniu skoordynowanej i skutecznej odpowiedzi ze

strony Europy.

3) Celem unijnej polityki w dziedzinie migracji jest zastgpienie nieuregulowanych
1 niekontrolowanych przeptywdw migracyjnych przez bezpieczne i dobrze zarzadzane
drogi dzigki kompleksowemu podejéciu majagcemu na celu zapewnienie na wszystkich
etapach skutecznego zarzadzania przeptywami migracyjnymi zgodnie z Tytutem V

Rozdziat 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

4) Przestrzeganie praw czlowieka jest podstawowa zasadg Unii. Unia z zaangazowaniem
chroni prawa cztowieka i podstawowe wolnosci wszystkich migrantow, niezaleznie od ich
statusu migracyjnego, w petnej zgodnosci z prawem mig¢dzynarodowym. W zwigzku z tym
srodki podejmowane przez urzednikow lacznikowych ds. imigracji przy wdrazaniu
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w przypadkach dotyczacych osob
wymagajacych szczegolnego traktowania, powinny by¢ zgodne z prawami podstawowymi,
zgodnie z majacym zastosowanie prawem mi¢dzynarodowym i unijnym, w tym z art. 21 6

Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz z Kartg praw podstawowych Unii Europejskie;.

Rozporzadzenie Rady (WE) 377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci
urzednikow facznikowych ds. imigracji (Dz.U. L 64 z 2.3.2004, s. 1).

PE-CONS 50/19 IT/mit 2
JAL1 PL



)

(6)

(7)

®)

Aby zapewni¢ skuteczne wprowadzenie w zycie wszystkich aspektow unijnej polityki
imigracyjnej, nalezy prowadzi¢ spojny dialog i wspotprace z najwazniejszymi panstwami
trzecimi pochodzenia i tranzytu migrantow i osob ubiegajacych si¢ o ochrong
miedzynarodowg. Wspotpraca taka, zgodnie z kompleksowym podejsciem okreslonym

w Europejskim programie w zakresie migracji, powinna zapewniac lepsze zarzadzanie
imigracja, w tym wyjazdami i powrotami, wspiera¢ zdolno$¢ do gromadzenia

1 rozpowszechniania informacji, w tym na temat dostepu 0sob ubiegajacych si¢ do ochrony
miedzynarodowej oraz, w stosownych przypadkach i w miar¢ mozliwos$ci, na temat
reintegracji, a takze zapobiega¢ nielegalnej imigracji, przemytowi migrantow i handlowi

ludZzmi oraz zwalczac je.

Narzedzia ochrony obejmuja srodki zawarte w Globalnym podejs$ciu do kwestii migracji
1 mobilnosci. Strategie legalnej imigracji 1 kanaty mi¢dzy Unig a panstwami trzecimi
powinny obejmowac¢ takze migracj¢ zarobkowa, wizy dla studentéw i faczenie rodzin, bez

uszczerbku dla krajowych kompetencji panstw cztonkowskich.

W kontekscie rosngcego zapotrzebowania na analizy 1 informacje stanowiace podstawe
polityki i dziatan operacyjnych opartych na dowodach, niezbedne jest zapewnienie, aby
znajomos¢ tematu i wiedza urzednikow tacznikowych ds. imigracji przyczyniata si¢

w pehni do stworzenia kompleksowego obrazu sytuacji w panstwach trzecich.

Informacje na temat sktadu przeptywow migracyjnych powinny, w stosownych
przypadkach i w miar¢ mozliwosci, zawiera¢ informacje dotyczace deklarowanego przez

migrantéw wieku, struktury plci oraz rodziny oraz dotyczace matoletnich bez opieki.
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©)

(10)

Oddelegowanie obecnych europejskich urzednikow tacznikowych ds. migracji

do najwazniejszych krajow trzecich pochodzenia i tranzytu, do czego wezwano

w konkluzjach ze specjalnego posiedzenia szefow panstw i rzagdow w dniu 23 kwietnia
2015 r., stanowito pierwszy krok w kierunku $cislejszej wspotpracy z panstwami trzecimi
w kwestiach zwigzanych z migracja oraz lepszej wspolpracy z urzgdnikami tacznikowymi
ds. imigracji oddelegowanymi przez panstwa cztonkowskie. W oparciu o te doswiadczenia
powinny zosta¢ przewidziane dtugoterminowe oddelegowania urzednikoéw tacznikowych
ds. imigracji przez Komisj¢ do panstw trzecich w celu wspierania opracowywania

1 wdrazania unijnych dziatah w dziedzinie migracji oraz maksymalizacji ich wplywu

na migracje.

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie lepszej koordynacji 1 optymalnego
korzystania z sieci urzednikéw tacznikowych oddelegowanych do panstw trzecich przez
wiasciwe ograny panstw cztonkowskich, w tym, w stosownych przypadkach, przez organy
$cigania, a takze przez Komisje 1 agencje unijne, aby skuteczniej realizowaé priorytety
Unii w zakresie zapobiegania 1 zwalczania nielegalnej imigracji 1 zwigzanej z nia
przestgpczosci transgranicznej, takiej jak przemyt migrantéw i handel ludzmi, w zakresie
utatwiania godnego i skutecznego powrotu, readmisji i reintegracji, przyczyniania si¢

do zintegrowanego zarzadzania granicami zewngetrznymi Unii, a takze wspierania
zarzadzania legalng imigracja, w tym w dziedzinie ochrony miedzynarodowej, przesiedlen
1 poprzedzajacych wyjazd srodkow integracyjnych podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie 1 Uni¢. Koordynacja taka powinna odbywac si¢ w pelnym poszanowaniu
istniejgcej struktury dowodzenia 1 podlegtosci stuzbowej miedzy urzednikami
tacznikowymi ds. imigracji 1 ich odpowiednimi organami delegujacymi, jak rowniez wsrod

samych urzednikow lacznikowych ds. imigracji.

PE-CONS 50/19 IT/mit 4

JAL1 PL



(11) W oparciu o do$wiadczenia ze stosowania rozporzadzenia (WE) nr 377/2004 niniejsze
rozporzadzenie ma na celu zapewnienie, aby urzednicy tacznikowi ds. imigracji
przyczyniali si¢ do funkcjonowania europejskiej sieci urzednikoéw tacznikowych
ds. imigracji, przede wszystkim poprzez ustanowienie mechanizmu, za pomocg ktérego
panstwa czlonkowskie, Komisja i agencje unijne beda mogly bardziej systematycznie
koordynowa¢ zadania i funkcje swoich urzednikow tacznikowych oddelegowanych

do panstw trzecich.

(12) Biorac pod uwage fakt, ze urzgdnicy tacznikowi zajmujacy si¢ kwestiami zwigzanymi
z migracja sg oddelegowywani przez rdzne wlasciwe organy oraz ze ich uprawnienia
i zadania mogg si¢ pokrywac, nalezy podja¢ wysitki w celu wzmocnienia wspotpracy
migdzy urzednikami tgcznikowymi dziatajacymi w tym samym panstwie trzecim lub
regionie. Jezeli urzgdnicy lacznikowi ds. imigracji sa oddelegowywani przez Komisj¢ lub
agencje unijne do misji dyplomatycznych Unii w panstwie trzecim, powinni oni utatwiac
1 wspiera¢ sie¢ urzednikéw tacznikowych ds. imigracji w tym panstwie trzecim.
W stosownych przypadkach sieci takie mozna rozszerzy¢ na urzednikow tagcznikowych

oddelegowanych przez panstwa inne niz panstwa cztonkowskie.
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(13)

Ustanowienie solidnego mechanizmu, ktory zapewnia lepsza koordynacj¢ i wspotprace
wszystkich urzednikow lacznikowych zajmujacych si¢ w ramach swoich obowigzkow
kwestiami dotyczacymi imigracji, jest niezbedne do zmniejszenia luk informacyjnych,
ograniczenia do minimum powielania dziatan oraz do maksymalnego zwigkszenia
zdolnosci operacyjnych i skutecznosci. Rada Sterujaca powinna zapewni¢ wytyczne
zgodne z priorytetami polityki Unii — przy uwzglednieniu stosunkéw zewngtrznych Unii —
oraz powinna otrzymac niezbedne uprawnienia, w szczegdlnosci w zakresie przyjmowania
dwuletnich programow prac sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji, ustalania
powierzanych urzednikom tacznikowym ds. imigracji odpowiednich doraznych dziatan

w zalezno$ci od priorytetow i nowych potrzeb, ktore nie zostaty uwzglgdnione

w dwuletnim programie prac oraz przydzielania zasobow na uzgodnione dziatania, a takze
powinna ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za ich realizacj¢. Zadania Rady Sterujacej ani
koordynatorow sieci urzednikdéw tacznikowych ds. imigracji nie powinny naruszac
kompetencji organéw delegujacych w odniesieniu do przydzielania zadan ich
odpowiednim urz¢dnikom tgcznikowym ds. imigracji. Wykonujac swoje zadania, Rada
Sterujaca powinna uwzglednia¢ roznorodnos¢ sieci urzednikow tacznikowych

ds. imigracji, a takze stanowiska panstw cztonkowskich, ktore sa najbardziej

zainteresowane stosunkami z poszczegdlnymi panstwami trzecimi.
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(14)

(15)

(16)

Rada Sterujaca powinna ustanowic¢ i regularnie aktualizowaé wykaz urzgdnikow
tacznikowych ds. imigracji oddelegowanych do panstw trzecich. Wykaz powinien
zawiera¢ informacje dotyczace lokalizacji, struktury i dziatalno$ci roznych sieci, w tym

dane kontaktowe oraz krétki opis obowigzkoéw urzednikow tagcznikowych ds. imigracji.

Nalezy propagowa¢ wspdlne oddelegowania urzgdnikow tacznikowych w celu
wzmocnienia wspoOlpracy operacyjnej i wymiany informacji miedzy panstwami
cztonkowskimi, jak rowniez w celu zaspokojenia potrzeb na poziomie Unii okreslonych
przez Radg¢ Sterujaca. Wspolne oddelegowanie dokonywane przez co najmniej dwa
panstwa czlonkowskie powinno by¢ dofinansowane ze §rodkow unijnych, w celu
zachecenia do podejmowania takich dziatan i zapewnienia warto$ci dodanej wszystkim

panstwom cztonkowskim.

Nalezy przyjac¢ postanowienia szczegdlne dotyczace szerszych unijnych dziatan na rzecz
budowania zdolnos$ci urzednikow tacznikowych ds. imigracji. Takie budowanie zdolnosci
powinno obejmowaé opracowanie — we wspotpracy z odpowiednimi agencjami unijnymi —
wspolnych podstawowych programéw nauczania i kurséw szkoleniowych organizowanych
przed oddelegowaniem, w tym dotyczacych praw podstawowych, oraz wzmocnienie
zdolnosci operacyjnej sieci urzgdnikow tacznikowych ds. imigracji. Takie programy
powinny by¢ nieobowigzkowe i uzupetnia¢ krajowe programy ustanowione przez organy

delegujace.
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(17)

(18)

Sieci urzednikow lacznikowych ds. imigracji powinny unika¢ powielania dzialan agencji
unijnych i innych unijnych instrumentéw i struktur, w tym pracy grup w ramach lokalne;j
wspotpracy w ramach uktadu z Schengen, oraz powinny wnies¢ warto$¢ dodang do tego,
co juz te agencje unijne i inne unijne instrumenty i struktury osiggajg w zakresie
gromadzenia i wymiany informacji w dziedzinie migracji, w szczegdlno$ci poprzez
skupienie si¢ na aspektach operacyjnych. Te sieci powinny dziata¢ w charakterze
posrednikow 1 dostawcdw informacji z panstw trzecich w celu wspierania agencji unijnych
w ich funkcji 1 zadaniach, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy agencje unijne nie
nawigzaty jeszcze wspolpracy z panstwami trzecimi. W tym celu nalezy zacie$nic¢
wspoOtprace migdzy sieciami urzg¢dnikdéw tacznikowych ds. imigracji i odpowiednimi
agencjami unijnymi. Urzednicy facznikowi ds. imigracji powinni by¢ zawsze §wiadomi
faktu, ze ich dziatania mogg mie¢ skutki dla dziatalnosci lub reputacji lokalnych

i regionalnych sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji. Powinni oni postgpowac

odpowiednio w trakcie wykonywania swoich zadan.

Organy panstwa cztonkowskiego powinny zapewnic¢, aby — w stosownych przypadkach

1 zgodnie z prawem Unii 1 prawem krajowym — informacje otrzymywane przez urzgdnikow
tacznikowych oddelegowanych do innych panstw czlonkowskich oraz strategiczne

1 operacyjne produkty analizy agencji unijnych dotyczace nielegalnej imigracji, godnych

1 skutecznych powrotow 1 reintegracji, przestgpczosci transgranicznej, ochrony
mig¢dzynarodowej i1 przesiedlen faktycznie docieraly do urzednikow facznikowych

ds. imigracji w panstwach trzecich oraz aby informacje dostarczane przez urzg¢dnikow
tacznikowych ds. imigracji byly przekazywanie odpowiednim agencjom unijnym,;

w szczegOlnosci Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej, Agencji Unii
Europejskiej ds. wspotpracy i Szkolenia w Dziedzinie Egzekwowania Prawa (Europolowi)
1 Europejskiemu Urzedowi Wsparcia w dziedzinie Azylu (EASO) — w zakresie ich

odpowiednich ram prawnych.
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(19) Aby zapewni¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie informacji gromadzonych przez sieci
urzednikow tacznikowych ds. imigracji, informacje takie powinny by¢ dostepne
za posrednictwem bezpiecznej internetowej platformy wymiany informacji, zgodnie

z obowigzujacymi przepisami o ochronie danych.

(20) Informacje gromadzone przez urzednikow lacznikowych ds. imigracji powinny wspieraé
wdrazanie technicznych i operacyjnych aspektéw europejskiego zintegrowanego
zarzadzania granicami, o ktérym mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1624!, oraz przyczynia¢ si¢ do tworzenia i obstugi krajowych systemow
nadzorowania granic zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1052/20132.

(21) Powinno by¢ mozliwe wykorzystanie zasobow dostepnych na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/20143 w celu wspierania dziatalnosci
europejskiej sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji, jak réwniez w celu
dokonywania przez panstwa cztonkowskie wspolnych oddelegowan urzednikow

tacznikowych ds. imigracji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrze$nia
2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej oraz zmieniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1052/2013 z dnia

22 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce europejski system nadzorowania granic (EUROSUR)
(Dz.U.L295z6.11.2013,s. 11).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewngetrznego, instrument

na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewng¢trznych 1 wiz oraz uchylajace
decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 143).
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(22) Przetwarzanie danych osobowych, w tym ich przekazywanie przez panstwa cztonkowskie
w ramach niniejszego rozporzadzenia powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679!. Przy przetwarzaniu danych osobowych
Komisja i agencje unijne powinny stosowac rozporzadzenie (UE) 2018/1725 Parlamentu

Europejskiego i Rady?.

(23) Przetwarzanie danych osobowych w ramach niniejszego rozporzadzenia powinno by¢
prowadzone w celu udzielania pomocy w powrocie obywateli panstw trzecich, utatwiania
przesiedlania osob potrzebujacych ochrony migdzynarodowej oraz wprowadzania w zycie
unijnych i krajowych §rodkow w zakresie przyjmowania w celu dopuszczenia legalne;j
migracji oraz w celu zapobiegania nielegalnej imigracji, przemytowi migrantow i handlowi
ludZmi oraz zwalczania tych zjawisk. Niezbedne sg zatem ramy prawne, w ktorych uznaje

si¢ role urzednikdéw tacznikowych ds. imigracji w tym kontekscie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(24) Urzednicy facznikowi ds. imigracji musza przetwarza¢ dane osobowe w celu ulatwienia
wiasciwego wdrazania procedur powrotu, skutecznego egzekwowania decyzji
nakazujacych powr6t oraz, w stosownych przypadkach i w miar¢ mozliwosci, reintegracji.
W odniesieniu do panstw trzecich powrotu czgsto nie wydano decyzji stwierdzajacych
odpowiedni stopien ochrony przyjetych przez Komisje na podstawie art. 45 rozporzadzenia
(UE) 2016/679, czesto panstwa te nie zawarty ani nie zamierzajg zawrze¢ z Unig umowy
o readmisji, ani nie zapewniajg one w inny sposob odpowiednich zabezpieczen
w rozumieniu art. 46 rozporzadzenia (UE) 2016/679. Pomimo szeroko zakrojonych
wysitkéw Unii we wspotpracy z gtdéwnymi panstwami pochodzenia nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich podlegajacych obowigzkowi powrotu, nie
zawsze mozliwe jest zapewnienie, by takie panstwa trzecie systematycznie wypetniaty
zobowigzanie ustanowione na mocy prawa miedzynarodowego do readmisji wiasnych
obywateli. Z tego wzgledu umowy o readmisji zawarte lub negocjowane przez Uni¢ lub
panstwa czlonkowskie i przewidujace odpowiednie zabezpieczenia w odniesieniu
do przekazywania danych panstwom trzecim zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (UE)
2016/679 obejmuja ograniczong liczbe takich panstw trzecich. W sytuacji, w ktorej takie
umowy nie istnieja, urzednicy facznikowi ds. imigracji powinni przekazywac¢ dane
osobowe na potrzeby realizacji operacji powrotowych Unii zgodnie z warunkami

okreslonymi w art. 49 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
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(25) W drodze wyjatku od wymogu przyjecia decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien
ochrony lub odpowiednich zabezpieczen powinno by¢ dopuszczone przekazywanie danych
osobowych organom panstwa trzeciego na podstawie niniejszego rozporzadzenia w celu
wdrazania unijnej polityki powrotowej. Powinno by¢ zatem mozliwe, aby urzednicy
tacznikowi ds. imigracji korzystali z odstepstwa okreslonego w art. 49 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (UE) 2016/679, z zastrzezeniem warunkow okreslonych w tym artykule,
do celow niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie godnego i skutecznego powrotu
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie spetniajg warunkow wjazdu, pobytu lub
zamieszkania w panstwach cztonkowskich lub przestali je spetnia¢, zgodnie z dyrektywa

Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE!.

(26) W interesie zainteresowanych osob, urzgdnicy facznikowi ds. imigracji powinni mie¢
mozliwo$¢ przetwarzania danych osobowych 0s6b wymagajacych migdzynarodowe;j
ochrony podlegajacych przesiedleniom oraz oséb pragnacych legalnie migrowa¢ do Unii,
w celu potwierdzenia ich tozsamosci i obywatelstwa. Urzednicy tacznikowi ds. imigracji
dzialaja w konteks$cie, w ktoérym uzyskuja istotne informacje na temat dziatalnosci
organizacji przestepczych zamieszanych w przemyt migrantow i handel ludZzmi.

W zwigzku z tym powinni oni réwniez mie¢ mozliwo$¢ wymiany danych osobowych
przetwarzanych w trakcie pelnienia obowiazkow z organami $cigania i w ramach sieci
urzednikow tacznikowych ds. imigracji, pod warunkiem ze dane osobowe, o ktorych
mowa, s3 niezbe¢dne zarowno do zapobiegania i zwalczania nieregularnej migracji, jak

1 do zapobiegania, prowadzenia dochodzen, wykrywania i $cigania w zakresie przemytu

migrantow lub handlu ludZmi.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 .
w sprawie wspoOlnych norm i procedur stosowanych przez panstwa cztonkowskie

w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich
(Dz.U. L 348 7z 24.12.2008, s. 98).
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(27) Cele niniejszego rozporzadzenia zakladaja optymalizacje korzystania z sieci urzednikow
tacznikowych ds. imigracji oddelegowanych przez panstwa cztonkowskie, Komisje
1 agencje unijne do panstw trzecich w celu skuteczniejszego wdrazania unijnych
priorytetow w poszanowaniu kompetencji krajowych panstw cztonkowskich. Takie unijne
priorytety obejmujg zapewnianie skuteczniejszego zarzadzania migracja z mysla
o0 zastgpieniu nieuregulowanych przeplywow bezpiecznymi i dobrze zarzadzanymi
drogami dzieki wszechstronnemu podejsciu uwzgledniajacemu wszystkie aspekty
imigracji, w tym zapobieganie przemytowi migrantéw, handlowi ludzmi i nielegalne;j
imigracji oraz zwalczanie tych zjawisk. Dalsze unijne priorytety to ulatwianie godnego
i skutecznego powrotu, readmisji i reintegracji, przyczynianie si¢ do zintegrowanego
zarzadzania granicami zewn¢trznymi Unii oraz wspieranie zarzadzania legalng imigracja
lub programami ochrony migdzynarodowej Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia nie
moze zostac osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast
ze wzgledu na duze rozmiary i ich skutki na obszarze catej Unii mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule

niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.
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(28)

(29)

W odniesieniu do Islandii i Norwegii, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Uktadu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktory

dotyczy obszaréw, o ktorych mowa w art. 1 pkt A i E decyzji Rady 1999/437/WE?2.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen?, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A i E decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2008/149/WSiSW4.

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkoéw
stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz
Kroélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Unii Europejskiej Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1 Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wiagczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw0j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).
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(30) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu
Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A 1 E decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/350/UE2.

(31) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, dotaczonego do TUE oraz
do TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana, ani nie podlega jego stosowaniu. Przyjmujac, Ze niniejsze rozporzadzenie oparte
jest na dorobku Schengen, Dania, zgodnie z art. 4 tego Protokolu, w terminie szesciu
miesi¢cy po podjeciu przez Rade decyzji w sprawie niniejszego rozporzadzenia, podejmie

decyzje, czy dokona jego transpozycji do swego prawa krajowego.

1 Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zZycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych i do przemieszczania si¢ osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(32)

W dniu 1 pazdziernika 2018 r., zgodnie z art. 5 ust. 2 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku
Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zataczonego do TUE i do TFUE,
Zjednoczone Krolestwo powiadomito Rade o tym, ze nie chce uczestniczy¢ w przyjeciu
niniejszego rozporzadzenia. Zgodnie z art. 5 ust. 3 wspomnianego Protokolu w dniu

31 stycznia 2019 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie
notyfikacji przez Zjednoczone Krolestwo chgci zaprzestania stosowania niektorych
przepisOw dorobku Schengen zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 377/2004. Na tej
podstawie dnia 18 lutego 2019 r.! Rada podjeta decyzje, ze od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia decyzja Rady 2000/365/WE? i pkt 6 zalgcznika I do decyzji
Rady 2004/926/WE3 przestaja mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa

w odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 377/2004 oraz dalszych zmian do tego

rozporzadzenia.

Decyzja Rady (UE) 2019/304 z dnia 18 lutego 2019 r. w sprawie notyfikacji przez
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej checi zaprzestania stosowania
niektorych przepiséw dorobku Schengen zawartych w rozporzadzeniu Rady (WE)

nr 377/2004 w sprawie utworzenia sieci oficerow tagcznikowych ds. imigracji (Dz.U. 51
z222.2.2019,s. 7).

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczgca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych
przepisOw dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43).

Decyzja Rady 2004/926/WE z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie
czesci dorobku Schengen przez Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii 1 Irlandii
Potnocnej (Dz.U. L 395 z 31.12.2004, s. 70).
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(33) Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Irlandii zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu

nr 19 oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE!.

(34) Uczestnictwo Irlandii w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z art. 6 ust. 2 decyzji
2002/192/WE, zwigzane jest z obowigzkami Unii w zakresie wprowadzenia srodkow
rozwijajacych przepisy dorobku Schengen majace na celu zwalczanie organizowania

nielegalnej imigracji, w ktérych uczestniczy Irlandia.

(35) Niniejsze rozporzadzenie jest aktem stanowigcym rozwinigcie dorobku Schengen lub
W inny sposob z nim zwigzanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 Aktu
przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 1 Aktu
przystapienia z 2011 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
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Artykut 1

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy sluzace zaciesnieniu wspotpracy
1 koordynacji dziatan urzednikoéw tacznikowych ds. migracji oddelegowanych do panstw
trzecich przez panstwa cztonkowskie, Komisje i agencje unijne dzigki utworzeniu

europejskiej sieci urzednikéw tacznikowych ds. imigracji.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie narusza odpowiedzialno$ci organdw panstw cztonkowskich,
Komisji i agencji unijnych za okres§lanie zakresu zadan i sprawozdawczosci oraz
przydzielanie tych zadan odpowiednim urzednikom tacznikowym ds. imigracji ani zadan
urzednikow tacznikowych w ramach ich uprawnien na mocy prawa unijnego i krajowego
oraz krajowych i unijnych polityk lub procedur lub na mocy specjalnych uméw zawartych

z panstwem przyjmujacym lub organizacjami mi¢dzynarodowymi.
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Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,urzednik tgcznikowy ds. imigracji” oznacza urzednika tgcznikowego wyznaczonego
1 oddelegowanego za granice przez wlasciwe organy jednego z panstw czlonkowskich,
Komisj¢ lub agencje unijng, zgodnie z odpowiednig podstawa prawna, zajmujacego si¢
kwestiami zwigzanymi z imigracja, rowniez wtedy, gdy stanowi to jedynie cze$¢ jego

obowigzkow.

2) ,,oddelegowany za granice¢” oznacza oddelegowany do panstwa trzeciego, na rozsadny

okres czasu okreslony przez odpowiedzialny organ, do jednej z nast¢pujacych placowek:
a)  przedstawicielstwa dyplomatycznego panstwa cztonkowskiego;

b)  wlasciwych organéw w panstwie trzecim;

c)  organizacji migdzynarodowe;j;

d)  misji dyplomatycznej Unii;

3) ,dane osobowe” oznaczaja dane osobowe zgodnie z definicja w art. 4 pkt 1)

rozporzadzenia (UE) 2016/679;

4) ,»pOWrot” oznacza powrot zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 3) dyrektywy 2008/115/WE.
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Artykut 3

Zadania urzednikow tqcznikowych ds. imigracji

Urzednicy tacznikowi ds. imigracji realizujg zadania w ramach swoich uprawnien
okreslonych przez organy delegujace i zgodnie z przepisami, w tym roOwniez przepisami
dotyczacymi ochrony danych osobowych, ustanowionymi w prawie Unii i prawie
krajowym oraz w umowach lub porozumieniach zawartych z panstwami trzecimi lub

organizacjami mi¢dzynarodowymi.

Urzednicy tacznikowi ds. imigracji wykonuja swoje zadania zgodnie z prawami
podstawowymi jako ogélnymi zasadami prawa Unii, a takze z prawem mi¢dzynarodowym,
w tym z obowigzkami w zakresie praw cztowieka. Szczego6lng uwage poswigcajg oni
osobom wymagajacym szczeg6lnego traktowania i uwzgledniaja aspekt ptci

w przeptywach migracyjnych.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego urzgdnicy tacznikowi ds. imigracji
nawigzywali i podtrzymywali bezposrednie kontakty z wlasciwymi organami panstw
trzecich, w tym w stosownych przypadkach z wtadzami lokalnymi i z wlasciwymi
organizacjami dziatajacymi w panstwie trzecim, w tym organizacjami mi¢dzynarodowymi,

zwlaszcza w celu wdrazania niniejszego rozporzadzenia.
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4. Urzednicy facznikowi ds. imigracji zbierajg informacje do wykorzystania na poziomie

operacyjnym albo na poziomie strategicznym, albo na obu poziomach. Informacje zbierane

na podstawie niniejszego ustepu sg zbierane zgodnie z art. 1 ust. 2 1 nie zawierajg danych

osobowych, z zastrzezeniem art. 10 ust. 2. Informacje te dotycza w szczegdlnosci

nastepujacych kwestii:

a)

europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami na granicach zewnetrznych

w celu skutecznego zarzadzania migracja;

b)  przeplywow migracyjnych majacych zréodto w danym panstwie trzecim lub przez nie
przechodzacych, w tym — o ile to mozliwe i istotne — sktadu przeptywow
migracyjnych i planowanego miejsca przeznaczenia migrantow;

c)  szlakow, ktérymi odbywaja si¢ przeptywy migracyjne, majace zrodto w danym
panstwie trzecim lub przez nie przechodzace, w celu dotarcia na terytoria panstw
czlonkowskich;

d) istnienia, dzialalnos$ci i sposobow dziatania organizacji przestepczych bioracych
dzial w przemycie migrantéw 1 handlu ludZmi na szlakach migracyjnych;

e) incydentow i wydarzen, ktore moga by¢ lub stac si¢ przyczyna zmiany sytuacji
w zakresie przeptywoOw migracyjnych;

f)  metod stosowanych w celu podrabiania lub fatszowania dokumentoéw tozsamosci
oraz dokumentoéw podrozy;
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g)  sposobow i srodkéw majacych na celu pomoc organom w panstwach trzecich
w zapobieganiu nielegalnym przeplywom migracyjnym majacym zrddlo na ich

terytorium lub przechodzacym przez ich terytorium;

h)  $rodkow poprzedzajacych wyjazd dostgpnych dla imigrantow w panstwach
pochodzenia i przyjmujacych panstwach trzecich, ktére pomagaja w udanej

integracji po legalnym przyjezdzie do panstw cztonkowskich;
1) sposobow i srodkow ulatwienia powrotu, readmisji 1 ponownej integracji;

1 skutecznego dostepu do ochrony, jaka panstwo trzecie wdrozyto, w tym na rzecz

0s6b wymagajacych szczegdlnego traktowania;

k)  istniejgcych i mozliwych przysztych strategii i kanatow legalnej imigracji migdzy
Unig a panstwami trzecimi, z uwzglednieniem umiejetnosci i potrzeb rynku pracy

w panstwach czlonkowskich, a takze przesiedlen 1 innych narzedzi ochrony;

1)  zdolno$ci, umiejetnosci, strategii politycznych, prawodawstwa i praktyk prawnych
panstw trzecich i zainteresowanych stron, w tym — o ile to mozliwe i istotne —
w zakresie osrodkow przyjec 1 osrodkow detencyjnych oraz panujacych w nich

warunkow, w zwiazku z kwestiami, o ktorych mowa w lit. a) - k)

5. Urzednicy facznikowi ds. imigracji koordynujg miedzy sobg i z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami swoje dziatania w zakresie pomocy w budowaniu zdolnosci

dla organow panstwa trzeciego 1 innych zainteresowanych stron w panstwach trzecich.
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6. Urzednicy facznikowi ds. imigracji mogg udziela¢ pomocy, z uwagi na ich wiedz¢ fachowa

1 wyksztalcenie, w:

a)  ustalaniu tozsamosci i narodowosci obywateli panstw trzecich oraz utatwianiu ich
powrotu zgodnie z dyrektywa 2008/115/WE, a takze — w stosownych przypadkach

1 w miar¢ mozliwos$ci — pomocy w ich reintegracji;

b)  potwierdzaniu tozsamos$ci 0s6b potrzebujacych ochrony migdzynarodowej do Unii
w celu ulatwienia ich przesiedlen, w tym przez zapewnienie im, w miar¢ mozliwosci,

odpowiednich informacji i wsparcia przed wyjazdem do kraju docelowego;

c)  potwierdzaniu tozsamosci i ulatwianiu wdrazania srodkdw unijnych i krajowych

w odniesieniu do przyjmowania legalnych imigrantow;

d) wymianie informacji uzyskanych w trakcie pelnienia obowigzkéw w ramach sieci
urzednikow tacznikowych ds. imigracji i z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich, w tym z organami $cigania, w celu zapobiegania i wykrywania

nielegalnej imigracji, a takze zwalczania przemytu migrantéw i handlu ludzmi.
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Artykut 4

Zgloszenie oddelegowania urzednikow tqcznikowych ds. imigracji

Panstwa cztonkowskie, Komisja i agencje unijne informuja Rad¢ Sterujaca ustanowiong
w art. 7 o swoich planach oddelegowania urzednikéw tacznikowych ds. imigracji i o ich

oddelegowaniu, zatgczajac opis ich obowigzkoéw oraz okres ich oddelegowania.

Sprawozdania z dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 lit. ¢), zawieraja przeglad

rozmieszczenia urzednikow tacznikowych ds. imigracji.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zostang udost¢gpnione w ramach bezpiecznej

internetowej platformy wymiany informacji ustanowionej w art. 9.

Artykut 5

Utworzenie lokalnych lub regionalnych sieci urzednikow tqgcznikowych ds. imigracji

Urzednicy tacznikowi ds. imigracji oddelegowani do tych samych panstw lub regionow
tworzg lokalne lub regionalne sieci wspotpracy i wspotpracuja, w stosownych
przypadkach, z urzgdnikami facznikowymi oddelegowanymi przez panstwa inne niz
panstwa czlonkowskie. W ramach takich sieci i zgodnie z art. 1 ust. 2 urzednicy

tacznikowi ds. imigracji w szczegdlnosci:

a)  spotykaja si¢ regularnie 1 w razie koniecznosci;
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b)

d)

g)

h)

wymieniajg informacje i do§wiadczenia, w szczegdlnosci podczas posiedzen oraz za
posrednictwem bezpiecznej internetowej platformy wymiany informacji

ustanowionej w art. 9;

w stosownych przypadkach wymieniajg informacje na temat do§wiadczen

dotyczacych dostepu do ochrony migdzynarodowej;

w stosownych przypadkach koordynuja stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w kontaktach

z przewoznikami komercyjnymi;

w stosownych przypadkach biorg udziat w specjalistycznych szkoleniach, w tym
poswigconych prawom podstawowym, handlowi ludzmi, przemytowi migrantow,
falszowaniu dokumentéw lub dostepowi do ochrony miedzynarodowej w panstwach

trzecich;

w stosownych przypadkach organizuja sesje informacyjne 1 kursy szkoleniowe dla
cztonkow personelu dyplomatycznego i konsularnego misji panstw cztonkowskich

W panstwie trzecim,;

przyjmuja wspolne podejscie w stosunku do metod gromadzenia strategicznie

waznych informacji, w tym analiz ryzyka, i sktadania sprawozdan na ich temat;

nawigzujg regularne kontakty z podobnymi sieciami odpowiednio w panstwie

trzecim 1 w sgsiednich panstwach trzecich.
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2. Urzednicy tacznikowi ds. imigracji oddelegowani przez Komisj¢ koordynuja i wspieraja
sieci, o ktorych mowa w ust. 1. W lokalizacjach, do ktérych Komisja nie oddelegowuje
urzednikow tgcznikowych ds. imigracji, urzednicy tacznikowi ds. imigracji oddelegowani
przez agencje unijne koordynujg i wspierajg sieci przewidziane w ust. 1. W lokalizacjach,
do ktorych ani Komisja, ani agencje unijne nie oddelegowujg urz¢dnikow tacznikowych
ds. imigracji, sie¢ jest koordynowana przez jednego z urz¢dnikow tacznikowych

ds. imigracji na podstawie uzgodnien cztonkow sieci.

3. O wyznaczeniu koordynatorow sieci lub o tym, ze nie zostal wyznaczony koordynator,

powiadamia si¢ bez zbednej zwtoki Rade Sterujaca.

Artykul 6

Wspolne oddelegowanie urzednikow fqgcznikowych ds. imigracji

1. Panstwa cztonkowskie mogg uzgodni¢ dwustronnie lub wielostronnie, ze urzednicy
tacznikowi ds. imigracji oddelegowani do panstwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowej przez panstwo cztonkowskie dbaja rowniez o interesy jednego lub kilku

innych panstw cztonkowskich.

2. Panstwa cztonkowskie moga rowniez uzgodnié, Ze ich urzednicy facznikowi ds. imigracji

dzielg migdzy siebie niektore zadania, na podstawie ich umiejgtnosci 1 przeszkolenia.

3. W przypadku gdy co najmniej dwa panstwa cztonkowskie wspolnie oddelegowuja
urzednika tacznikowego ds. imigracji, panstwa te mogg otrzymac unijne wsparcie

finansowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 515/2014.
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Artykut 7

Rada Sterujgca
1. Ustanawia si¢ Rade Sterujaca europejskiej sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji.
2. W sktad Rady Sterujacej wchodzi jeden przedstawiciel kazdego panstwa cztonkowskiego,

dwoch przedstawicieli Komisji, jeden przedstawiciel Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej, jeden przedstawiciel Europolu i jeden przedstawiciel EASO.
W tym celu kazde panstwo cztonkowskie wyznacza cztonka Rady Sterujacej, a takze jego
zastepcee, ktory bedzie reprezentowat cztonka w razie jego nieobecnosci. Cztonkoéw Rady
Sterujacej powoluje si¢ w szczegdlnosci na podstawie ich odpowiedniego do§wiadczenia

i wiedzy fachowej w zakresie zarzadzania sieciami urzgdnikow tacznikowych.

3. W Radzie Sterujacej zasiadaja panstwa trzecie uczestniczace we wdrazaniu, stosowaniu
1 rozwijaniu dorobku Schengen; wyznaczaja one po jednym przedstawicielu na cztonkdéw
bez prawa glosu. Zezwala si¢ im na wyrazanie opinii na temat wszystkich omawianych

kwestii i decyzji podejmowanych przez Rade Sterujaca.

Przy podejmowaniu decyzji w kwestiach istotnych dla urzednikdéw tacznikowych
ds. imigracji oddelegowanych przez panstwa uczestniczace we wdrazaniu, stosowaniu
1 rozwijaniu dorobku Schengen, Rada Sterujaca nalezycie uwzglednia opinie wyrazone

przez przedstawicieli tych panstw.
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4. Do udzialu w posiedzeniach Rady Sterujacej w charakterze obserwatoréw moga by¢ przez
nig zapraszani eksperci, przedstawiciele organdéw krajowych, organizacji
miedzynarodowych i odpowiednich instytucji, organdéw, urzedow i1 agencji Unii, ktorzy nie

sg cztonkami Rady Sterujace;.

5. Rada Sterujgca moze organizowaé wspolne posiedzenia z innymi sieciami lub
organizacjami.
6. Przedstawiciel Komisji petni funkcje przewodniczacego Rady Sterujacej. Przewodniczacy:

a)  zapewnia cigglo$¢ dziatan i organizuje prace Rady Sterujacej, w tym wspiera
przygotowywanie dwuletniego programu prac oraz sporzadzanie co dwa lata

sprawozdan z dziatalnosci;

b)  doradza Radzie Sterujacej w przedmiocie zapewniania, aby wspdlne uzgodnione
dzialania byly spojne i skoordynowane z odpowiednimi instrumentami i strukturami

unijnymi oraz odzwierciedlaty priorytety Unii w obszarze migracji;
c) zwoluje posiedzenia Rady Sterujace;.

Podczas realizacji celoéw Rady Sterujacej przewodniczacy jest wspierany przez sekretariat.

7. Posiedzenia Rady Sterujacej odbywaja si¢ co najmniej dwa razy w roku.

8. Rada Sterujaca przyjmuje decyzje bezwzgledng wigkszoscig gtosow cztonkow z prawem
glosu.
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0. Odpowiednie organy delegujace przekazuja odpowiednim urzednikom tacznikowym

ds. imigracji decyzje podejmowane przez Rade Sterujaca.

Artykut 8
Zadania Rady Sterujgcej

1. Rada Sterujgca ustanawia swoj regulamin wewngtrzny na podstawie wniosku
przewodniczacego w terminie trzech miesiecy od swojego pierwszego posiedzenia.
Regulamin wewnetrzny okresla szczegdtowe zasady glosowania. Regulamin wewnetrzny
obejmuje w szczegdlnosci warunki dziatania cztonka w imieniu innego cztonka, jak

réwniez wymagania dotyczace kworum.

2. Biorac pod uwage priorytety Unii w dziedzinie imigracji oraz przy uwzglednieniu zakresu
zadan urzednikéw tacznikowych ds. imigracji okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
1zgodnie z art. 1 ust. 2, Rada Sterujaca realizuje nastepujace dzialania w oparciu

o kompleksowy obraz sytuacji i analizy dostarczone przez odpowiednie agencje unijne:

a)  ustala priorytety i planuje dzialania poprzez przyj¢cie dwuletniego programu prac

1 wskazanie zasobow niezbednych do wspierania tych dziatan;
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b)  dokonuje regularnie przegladu dziatan z mysla o proponowaniu w stosownych
przypadkach zmian w dwuletnim programie prac oraz wyznaczenia koordynatoréw
sieci oraz postepow osiggnietych przez sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji

w zakresie ich wspolpracy z wlasciwymi organami w panstwach trzecich;

c)  przyjmuje sporzadzane co dwa lata sprawozdanie z dzialalnosci, obejmujace
przeglad, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 akapit drugi, ktére ma by¢ przygotowywane

przez przewodniczacego Rady Sterujace;j;

d) aktualizuje wykaz oddelegowanych urzednikow tacznikowych ds. imigracji przed

kazdym posiedzeniem Rady Sterujacej;

e) ustala braki w zakresie oddelegowan i okresla mozliwo$ci oddelegowania

urzednikow tacznikowych ds. imigracji.

Rada Sterujaca przekazuje Parlamentowi Europejskiemu dokumenty, o ktérych mowa

w lit. @) 1 ¢) akapitu pierwszego niniejszego ustepu.

3. Biorac pod uwagg potrzeby operacyjne Unii w dziedzinie imigracji oraz przy
uwzglednieniu zakresu zadan urzednikdéw tacznikowych ds. imigracji okreslonego
W niniejszym rozporzadzeniu i zgodnie z art. 1 ust. 2, Rada Sterujaca realizuje nastepujace

dzialania:
a)  uzgadnia dorazne dzialania sieci urzednikoéw tacznikowych ds. imigracji,

b)  monitoruje dostepnos¢ informacji migdzy urzgdnikami tagcznikowymi ds. imigracji
a agencjami unijnymi oraz, w razie potrzeby, wydaje zalecenia dotyczace

niezbednych dziatan;
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c)  wspiera rozwo0j umiejetnosci urzednikow tacznikowych ds. imigracji, w tym poprzez
opracowanie dodatkowych i1 nieobowigzkowych wspoélnych podstawowych
programdw nauczania, szkolenia przed oddelegowaniem, wytycznych w zakresie
przestrzegania praw podstawowych w ramach ich dziatalnos$ci ze szczegdlnym
uwzglednieniem os6b wymagajacych szczegdlnego traktowania i organizacje
wspolnych seminariow dotyczacych tematow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 4,

z uwzglednieniem narzedzi szkoleniowych opracowanych przez odpowiednie

agencje unijne lub inne organizacje migdzynarodowe;

d)  zapewnia wymian¢ informacji za posrednictwem bezpiecznej internetowej platformy

wymiany informacji okreslonej w art. 9.

Do celow realizacji dziatan, o ktérych mowa w ust. 2 1 3, panstwa czlonkowskie moga

otrzymac¢ unijne wsparcie finansowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 515/2014.

Artykut 9

Platforma wymiany informacji

W celu realizacji odpowiednich zadan urzednicy tacznikowi ds. imigracji, cztonkowie
Rady Sterujacej 1 koordynatorzy sieci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, 1 zapewniaja, aby
wszelkie istotne informacje 1 dane statystyczne byty przesylane 1 wymieniane

za posrednictwem bezpiecznej internetowej platformy wymiany informacji. Platforma ta
jest tworzona przez Komisj¢ w porozumieniu z Radg Sterujaca 1 prowadzona przez

Komisje.

Zadne informacje operacyjne organéw $cigania o $cisle poufnym charakterze nie sg

wymieniane poprzez bezpieczng internetowg platforme¢ wymiany informacji.

PE-CONS 50/19 IT/mit 31

JAL1 PL



2. Informacje, ktére maja by¢ wymieniane za posrednictwem bezpiecznej internetowej

platformy wymiany informacji, obejmuja co najmniej nast¢pujace elementy:

a)  odpowiednie dokumenty, sprawozdania i produkty analityczne wedtug ustalen Rady

Sterujacej zgodnie z art. 8 ust. 21 3;

b)  dwuletnie programy prac, sporzadzane co dwa lata sprawozdania z dziatalno$ci
1 wyniki realizacji dzialan oraz zadan doraznych sieci urzednikow tacznikowych

ds. imigracji, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 1 3;
c¢) uaktualniony wykaz cztonkow Rady Sterujace;;

d) uaktualniony wykaz zawierajacy dane kontaktowe urzednikéw tacznikowych
ds. imigracji oddelegowanych do panstw trzecich, w tym ich imiona i nazwiska,
miejsce oddelegowania i region, za ktory odpowiadaja, numery telefondéw i adresy

poczty elektronicznej;
e) inne istotne dokumenty zwigzane z dziataniami i decyzjami Rady Sterujace;.

3. Z wyjatkiem danych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢) 1 d), informacje przekazywane za
posrednictwem bezpiecznej internetowej platformy wymiany informacji nie zawierajg
danych osobowych ani 1acz, poprzez ktore takie dane osobowe sg bezposrednio lub
posrednio dostepne. Dostep do danych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢) 1 d), maja wytacznie
urzednicy tgcznikowi ds. imigracji, czlonkowie Rady Sterujacej 1 odpowiednio

upowazniony personel do celéw wykonania niniejszego rozporzadzenia.
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Parlament Europejski otrzymuje dostep do okreslonych cz¢sci bezpiecznej internetowej
platformy wymiany informacji, zgodnie z regulaminem wewnetrznym Rady Sterujace;

oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi i krajowymi.

Artykut 10

Przetwarzanie danych osobowych

Urzednicy facznikowi ds. imigracji wykonuja swoje zadania zgodnie z przepisami prawa
Unii 1 prawa krajowego dotyczacymi ochrony danych osobowych, a takze z takimi
przepisami zawartymi w umowach miedzynarodowych zawartych z panstwami trzecimi

lub organizacjami mi¢dzynarodowymi.

Urzednicy tacznikowi ds. imigracji mogg przetwarza¢ dane osobowe w celu realizacji
zadan, o ktérych mowa w art. 3 ust. 6. Te dane osobowe s3 usuwane, gdy nie s3 juz
konieczne do celéw, w zwigzku z ktorymi zostaty zgromadzone lub w inny sposob

przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.
Dane osobowe przetwarzane zgodnie z ust. 2 moga obejmowac:

a)  dane biometryczne lub personalizacyjne, jezeli jest to konieczne do potwierdzenia

tozsamosci 1 obywatelstwa obywateli panstw trzecich do celdéw powrotu, w tym

wszelkiego rodzaju dokumenty, ktore mozna uzna¢ za dowod lub dowod prima facie

potwierdzajacy obywatelstwo;

b)  wykazy pasazerow lotdéw powrotnych i1 innych srodkow transportu do panstw

trzecich;
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c) dane biometryczne lub personalizacyjne w celu potwierdzenia tozsamosci

1 obywatelstwa obywateli panstw trzecich w celu dopuszczenia legalnej migracji.

d)  dane biometryczne lub personalizacyjne w celu potwierdzenia tozsamosci
1 narodowos$ci obywateli panstw trzecich potrzebujacych ochrony miedzynarodowe;j

w celu przesiedlenia;

e) dane biometryczne, personalizacyjne, jak rowniez inne dane osobowe konieczne
do ustalenia tozsamos$ci 0sOb oraz zapobiegania i przeciwdziatania przemytowi
migrantow 1 handlowi ludzmi, a takze dane osobowe zwigzane z trybem
funkcjonowania sieci przestepczych, wykorzystywanymi §rodkami transportu,

zaangazowaniem posrednikoéw i przeptywami finansowymi.

Dane okreslone w lit. e) akapitu pierwszego lit. €) niniejszego ustepu sg przetwarzane

wylacznie w celu wykonania zadan, o ktérych mowa w art. 3 ust. 6 lit. d).

4. Wymiana danych osobowych jest §cisle ograniczona do tego, co jest konieczne

do osiaggni¢cia celow niniejszego rozporzadzenia.

5. Przekazywanie przez urzednikéw tacznikowych ds. imigracji danych osobowych
panstwom trzecim i organizacjom mi¢dzynarodowym na podstawie niniejszego artykutu

odbywa si¢ zgodnie z przepisami rozdzialu V rozporzadzenia (UE) 2016/679.
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Artykut 11

Wspolpraca konsularna

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza przepisOw w sprawie wspolpracy konsularnej na szczeblu

lokalnym zawartych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009!.

Artykut 12

Sprawozdanie

1. Pi¢¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja sktada Parlamentowi

Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa cztonkowskie i odpowiednie agencje unijne dostarczajg Komisji informacje
niezbedne do przygotowania sprawozdania na temat stosowania niniejszego

rozporzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
ustanawiajace Wspdlnotowy Kodeks Wizowy (Dz.U. L 243 z 15.9.20009, s. 1).
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Artykut 13
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 377/2004 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku II.
Artykut 14
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w Panstwach

Cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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ZAYLACZNIK 1

Uchylone rozporzadzenie i jego zmiana

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 (Dz.U. L 64 z2.3.2004, s.1)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 141 z227.5.2011, 5. 13)
(UE) nr 493/2011
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ZALACZNIK IT

Tabela korelacji

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 Niniejsze rozporzadzenie
- Art. 1 ust. 1
_ Art. 2, cze$¢ wprowadzajaca
Art. 1 ust. 1 Art. 2 pkt 1)
Art. 1 ust. 2 Art. 2 pkt 1) wyrazenie koncowe
Art. 1 ust. 3 Art. 2 lit. a)-d)
Art. 1 ust. 4 Art. 1 ust. 2
Art. 2 ust. 1 Art. 3 ust. 3
Art. 2 ust. 2, cze$¢ wprowadzajaca Art. 3 ust. 4, cze$¢ wprowadzajaca
Art. 2 ust. 2, tiret pierwsze Art. 3 ust. 4 lit. b)
Art. 2 ust. 2, tiret drugie Art. 3 ust. 4 lit. ¢)
Art. 3 ust. 1 Art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
Art. 4 ust. 1 Art. 5 ust. 1
Art. Sust. 112 Art. 6ust. 112
Art. 7 Art. 11
_ Zatacznik [
— Zatacznik 11
PE-CONS 50/19 IT/mit 1
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